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Niniejsze klauzule majg charakter przyktadowy. Uzgodnione mogg byé odmienne warunki polisowe.
Na zyczenie wzorcowe klauzule sg dostepne wszelkim zainteresowanym. Szczegdlnie:

a) w odniesieniu do kazdej klauzuli wytgczajacej szkody z zakresu pokrycia Ubezpieczyciel moze
uzgodni¢ odrebne warunki polisowe pokrywajgce takie szkody lub moze rozszerzy¢ klauzule tak,
aby pokrywaly takie zdarzenia,

b) w odniesieniu do klauzul zapewniajgcych pokrycie okreslonych ryzyk pod warunkiem spetnienia
okreslonych wymogoéw, kazdy ubezpieczyciel ma prawo zmiany tych wymogow.
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INSTYTUTOWE KLAUZULE WOJENNE (LADUNKOWE)

Ryzyka objete ubezpieczeniem

Ryzyka

1. Niniejsze ubezpieczenie obejmuje, z wyjatkiem wytgczonych postanowieniami klauzul 3 i 4 ponizej,
strate lub uszkodzenie przedmiotu ubezpieczenia, spowodowane przez

1.1 wojne, wojne domowa, rewolucje, bunt, powstanie lub zamieszki spoteczne powstate z ich przyczyny
lub jakiekolwiek wrogie dziatania ze strony lub przeciwko panstwu biorgcemu udziat w wojnie,

1.2 zabér, zajecie, zatrzymanie, ograniczenie swobody lub przetrzymanie wynikajgce z ryzyk objetych
ubezpieczeniem w ramach klauzuli 1.1 powyzej, oraz konsekwencje tych czyndéw lub ich usitowan,

1.3 porzucone miny, torpedy, bomby lub inng porzucong bron wojenna.

Awaria Wspdlna

2. Niniejsze ubezpieczenie obejmuje koszty awarii wspdlnej i ratownictwa, rozliczone lub ustalone zgodnie
z umowg przewozu i/lub wtasciwym prawem i praktyka, poniesione w celu unikniecia lub w zwigzku
Z uniknieciem szkody objetej niniejszymi klauzulami.

Wylaczenia

3. Niniejsze ubezpieczenie w Zzadnym razie nie obejmuje

3.1 straty, uszkodzenia ani wydatkéw, jakie mozna przypisa¢ winie umysinej ubezpieczonego,

3.2 zwykiego wycieku, zwykiej utraty na wadze lub objetosci, lub zwyktego zuzycia przedmiotu
ubezpieczenia,

3.3 straty, uszkodzenia ani wydatkéw spowodowanych niedostatecznym albo niewtasciwym opakowaniem
lub przygotowaniem przedmiotu ubezpieczenia aby wytrzymat zwykte zdarzenia w ubezpieczonym
przewozie, gdzie takie opakowanie lub przygotowanie wykonane zostato przez ubezpieczonego lub jego
pracownikéw lub przed rozpoczeciem niniejszego ubezpieczenia (dla celéw niniejszej klauzuli rozumie sie,
ze "opakowanie" obejmuje tez zasztauowanie w kontenerze a ,pracownikami’ nie sg niezalezni
zewnetrzni kontrahenci),

3.4 straty, uszkodzenia ani wydatkéw spowodowanych wadg ukrytg lub naturalnymi wiasciwosciami
przedmiotu ubezpieczenia

3.5 straty, uszkodzenia ani wydatkéw spowodowanych opdznieniem, nawet gdyby opdznienie to
spowodowane zostato ryzykiem objetym ubezpieczeniem (z wyjatkiem wydatkéw ptatnych na podstawie
klauzuli 2 powyzej),

3.6 straty, uszkodzenia ani wydatkdw spowodowanych niewyptacalnoscig lub uchybieniami finansowymi
armatoréw, zarzgdzajacych, czarterujgcych statek lub jego operatorow, jesli w czasie zatadunku
przedmiotu ubezpieczenia na statek Ubezpieczeni byli swiadomi Ilub w ramach zwyczajowego
prowadzenia swej dziatalnosci winni byli by¢é swiadomi, ze taka niewyptacalnos¢ lub uchybienie finansowe
moga uniemozliwi¢ normalne trwanie podrézy.

Niniejsze wyfgczenie nie ma zastosowania, gdy prawa z umowy ubezpieczenia zostaty przeniesione na
strone dochodzaca w jej ramach odszkodowania, ktéra to strona zakupita lub zgodzita sie zakupi¢
przedmiot ubezpieczenia w dobrej wierze w oparciu o obowigzujgcg umowe sprzedazy

3.7 jakiegokolwiek roszczenia opartego o utrate lub udaremnienie podrézy lub przedsiewziecia,

3.8 straty, uszkodzenia ani wydatkéw bezposrednio lub posrednio spowodowanych uzyciem jakiejkolwiek
broni wojennej lub urzadzenia o dziataniu opartym na rozszczepieniu atomowym lub jadrowym i/lub fuzji



albo innej podobnej reakcji albo sile radioaktywnej lub materii radioaktywne;.
4.4.1 Niniejsze ubezpieczenie w zadnym razie nie obejmuje straty, szkody, lub wydatkéw wynikajgcych z
4.1.1 niezdatnosci zeglugowej statku lub jednostki ptywajacej, niesprawnosci statku lub jednostki
ptywajgcej do bezpiecznego przewozu przedmiotu ubezpieczenia, jezeli ubezpieczony byt swiadom takiej
niezdatnosci zeglugowej lub niesprawnosci w czasie zatadunku przedmiotu ubezpieczenia
4.1.2, niesprawnosci kontenera lub pojazdu do bezpiecznego przewozu przedmiotu ubezpieczenia, jezeli
zaftadunek jest przeprowadzany
przed rozpoczeciem biegu ubezpieczenia
przez ubezpieczonego, lub jego pracownikéw i byli oni swiadomi takiej niesprawnosci
w czasie zatadunku.
4.2 Wytgczenie 4.1.1 powyzej nie ma zastosowania, gdy prawa z umowy ubezpieczenia zostaty
przeniesione na strone dochodzaca w jej ramach odszkodowania, ktéra to strona zakupita lub zgodzita sie
zakupi¢ przedmiot ubezpieczenia w dobrej wierze w oparciu o obowigzujgcg umowe sprzedazy
4.3 Ubezpieczyciel zrzeka sie prawa do zarzutu naruszenia dorozumianych zastrzezen o zdatnosci
zeglugowej statku i sprawnosci statku do przewozu przedmiotu ubezpieczenia do miejsca przeznaczenia.

Czas trwania

Klauzula o przewozie

5.5.1 Niniejsze ubezpieczenie

5.1.1 rozpoczyna sie dopiero z chwilg, kiedy przedmiot ubezpieczenia, zas w odniesieniu do jakiejkolwiek
jego czesci, z chwilg, kiedy ta czes¢, zostang zatadowane na statek morski

i

5.1.2 konczy sie, z zastrzezeniem 5.2 i 5.3, bgdz to z chwilg, kiedy przedmiot ubezpieczenia, zas
w odniesieniu do jakiejkolwiek czesci, z chwilg, kiedy ta czes¢, zostang wytadowane ze statku morskiego
w koncowym porcie lub miejscu wytadunku

badz

z uptywem 15 dni, liczac od pétnocy dnia przybycia statku do korncowego portu lub miejsca wytadunku,
zaleznie od tego, ktéra z tych okolicznosci zdarzy sie najpierw,

tym niemniej,

pod warunkiem niezwtocznego powiadomienia ubezpieczyciela oraz za zaptatg dodatkowej skiadki,
ubezpieczenie niniejsze

5.1.3 biegnie ponownie wowczas, kiedy nie wytadowujgc przedmiotu ubezpieczenia w koncowym porcie
lub miejscu wytadunku, statek z niego wyptynie

i

5.1.4 konczy sie, z zastrzezeniem 5.2 i 5.3, bgdz to z chwila, kiedy przedmiot ubezpieczenia, zas
w odniesieniu do jakiejkolwiek jego czesci, z chwilg kiedy ta czes¢, zostang nastepnie wyladowane ze
statku w koncowym (lub zastepczym) porcie lub miejscu wytadunku,

badz tez

z uptywem 15 dni, liczac od pdtnocy dnia ponownego przybycia statku do korcowego portu lub miejsca
wytadunku, albo przybycia statku do zastepczego portu lub miejsca wytadunku, zaleznie od tego, ktéra
z tych okolicznosci zdarzy sie najpierw.

5.2 Jezeli podczas podrézy objetej ubezpieczeniem statek morski przybedzie do jakiego$ posredniego
portu lub miejsca dla wytadunku przedmiotu ubezpieczenia w celu dalszego przewozu innym statkiem
morskim lub powietrznym, albo jezeli przedmiot ubezpieczenia zostanie wyladowany ze statku morskiego
w porcie lub miejscu schronienia, wéwczas, z zastrzezeniem 5.3 i za optatg ewentualnej dodatkowe;j
sktadki, ubezpieczenie niniejsze biec bedzie dalej, az do uptywu 15 dni, liczgc od pétnocy dnia przybycia
statku do takiego portu lub miejsca, lecz nastepnie biec bedzie ponownie od chwili kiedy przedmiot
ubezpieczenia, za$ w odniesieniu do jakiejkolwiek jego czesci, od chwili kiedy ta czesé, zostang
zatadowane na statek morski lub powietrzny w celu dalszego przewozu. Podczas wspomnianego okresu
15 dni ubezpieczenie pozostanie w mocy po wytadunku jedynie podczas, gdy przedmiot ubezpieczenia,
zas w odniesieniu do jakiejkolwiek jego czesci, kiedy ta czesé, znajdujg sie w takim porcie lub miejscu.
Jezeli dalszy przewdz towardw ma miejsce w ciggu wspomnianego okresu 15 dni, albo jezeli
ubezpieczenie biegnie ponownie, jak przewidziano w niniejszej klauzuli 5.2 to,




5.2.1 o ile dalszy przew6z odbywa sie statkiem morskim, ubezpieczenie niniejsze biegnie dalej,
z zastrzezeniem postanowien niniejszych klauzul,

albo,

5.2.2 o ile dalszy przewdz odbywac sie bedzie statkiem powietrznym, aktualne Instytutowe Klauzule
Wojenne (dla tadunkéw w Przewozie Lotniczym) (z wyjatkiem przesytek pocztowych) stanowi¢ beda
integralng cze$¢ umowy ubezpieczenia i bedg mialy zastosowanie przy dalszym przewozie lotniczym.

5.3 Jezeli wedlug umowy przewozu podrdéz konczy sie w porcie lub miejscu innym, niz miejsce
przeznaczenia uzgodnione w niniejszej umowie, woéwczas taki port lub miejsce uwazac¢ sie bedzie za
koncowy port wyladunku, za$ ubezpieczenie zakohczy sie zgodnie z 5.1.2. Jezeli przedmiot
ubezpieczenia bedzie nastepnie ponownie wystany do pierwotnego lub jakiegokolwiek innego miejsca
przeznaczenia, wowczas, pod warunkiem powiadomienia ubezpieczyciela przed rozpoczeciem takiego
dalszego przewozu, oraz za zaptatg dodatkowej sktadki, ubezpieczenie niniejsze rozpocznie sie
ponownie,

5.3.1 o ile przedmiot ubezpieczenia zostat wyltadowany, z chwilg kiedy przedmiot ubezpieczenia, zas
w odniesieniu do jakiejkolwiek czesci, z chwilg kiedy ta czes$¢, zostang zatadowane na statek w dalszym
ciggu danej podrézy;

5.3.2 o ile przedmiot ubezpieczenia nie zostat wytadowany, z chwilg kiedy statek wyptynie z portu
uznanego za koncowy port wytadunku;

po czym ubezpieczenie zakonczy sie zgodnie z 5.1.4.

5.4 Ubezpieczenie od ryzyk min i porzuconych torped, czy to ptywajacych, czy tez zanurzonych pod woda,
rozszerza sie na czas, kiedy przedmiot ubezpieczenia lub jakakolwiek jego cze$¢ znajdujg sie na
jednostce ptywajgcej w przewozie na statek morski lub ze statku morskiego, lecz w zadnym razie nie
dtuzej niz 60 dni po wytadunku ze statku morskiego, chyba Zze ubezpieczyciel zgodzi sie w sposéb
szczegdllny na odmienne uregulowanie.

5.5 Pod warunkiem niezwfocznego zawiadomienia ubezpieczyciela i za optatg ewentulnej dodatkowej
sktadki, ubezpieczenie niniejsze pozostanie w mocy, w ramach postanowien niniejszych klauzul, podczas
jakiegokolwiek zboczenia z drogi lub zmiany przedsiewziecia, wynikajgcych ze skorzystania ze swobody
przyznanej przewoznikowi w umowie przewozu.

(Dla celéw klauzuli 5:

"przybycie" oznacza¢ ma, ze statek zostat zakotwiczony, zacumowany lub w inny sposdb zabezpieczony
przy nabrzezu lub miejscu na obszarze podlegajgcym zarzgdowi portu. Gdyby tego rodzaju nabrzeze lub
miejsce postojowe miejsce nie byto dostepne, uwaza sig, ze przybycie nastgpito w chwili, kiedy statek po
raz pierwszy rzucit kotwice, zacumowat lub w inny sposob zabezpieczyt swojg pozycje w zamierzonym
porcie lub miejscu wytadunku albo na jego redzie;

"statek morski" oznacza¢ ma statek przewozgcy przedmiot ubezpieczenia z jednego portu lub miejsca do
drugiego, o ile podréz taka obejmuje podréz morska.)

Klauzula o zmianie podrézy

6.6.1 Jesli, po rozpoczeciu niniejszego ubezpieczenia, ubezpieczony zmieni miejsce przeznaczenia,
ubezpieczyciel musi by¢ o tym niezwtocznie powiadomiony w celu uzgodnienia skfadki i warunkéw.
W przypadku, jesli szkoda nastgpi przed osiggnieciem takiego uzgodnienia pokrycie ubezpieczeniowe
moze by¢ zapewnione, jednak jedynie je$li pokrycie bytoby mozliwe w oparciu o rozsgdng stawke
rynkowg na bazie rozsgdnych warunkow rynkowych

6.2 Gdy przedmiot ubezpieczenia rozpoczyna podréz w ramach niniejszego ubezpieczenia (zgodnie

z Klauzulg 5.1), ale bez wiedzy Ubezpieczonego lub jego pracownikow statek wyptywa do innego miejsca
przeznaczenia, niniejsze ubezpieczenie uwazane jest za pozostajgce w mocy w momencie rozpoczecia
takiej podrozy.

7. Wszelkie postanowienia niniejszej umowy sprzeczne z 3.7, 3.8 lub 5, sa niewazne

w zakresie takich sprzecznosci.

Roszczenia

Klauzula ubezpieczanego interesu

8.8.1 Aby uzyska¢ odszkodowanie na podstawie niniejszego ubezpieczenia, ubezpieczony musi mieé
ubezpieczalny interes w odniesieniu do przedmiotu ubezpieczenia w chwili powstania szkody.




8.2 Z zastrzezeniem Klauzuli 8.1, ubezpieczonemu przystugiwac bedzie odszkodowanie za szkode objetg
niniejszym ubezpieczeniem i powstatg w okresie jego trwania, choéby szkoda ta powstata przed
zawarciem umowy ubezpieczenia, chyba ze ubezpieczony wiedziat o szkodzie, a ubezpieczyciel o niej nie
wiedziat.

Zwiekszona wartosé

9.9.1 Jezeli ubezpieczony zawrze ubezpieczenie zwiekszonej wartosci przedmiotu ubezpieczenia
ubezpieczonego w ramach niniejszej umowy, uzgodniong warto$¢ przedmiotu ubezpieczenia stanowié
bedzie suma wartosci niniejszego ubezpieczenia i wszystkich ubezpieczen zwiekszonej wartosci
pokrywajgcych dang szkode, a odszkodowanie na podstawie niniejszego ubezpieczenia przystugiwac
bedzie w takiej proporcji, w jakiej sume niniejszego ubezpieczenia pozostaje do takiej sumy wartosci
ubezpieczen. W przypadku roszczenia, ubezpieczony zobowigzany jest udowodni¢ ubezpieczycielowi
wysokos¢é sum wszystkich pozostatych ubezpieczen.

9.2 O ile niniejsze ubezpieczenie dotyczy zwiekszonej wartosci tadunku, zastosowanie ma
nastepujgca klauzula: Uzgodniong warto$¢ przedmiotu ubezpieczenia stanowi¢ bedzie suma wartosci
ubezpieczenia pierwotnego i wszystkich ubezpieczen zwiekszonej wartosci przedmiotu ubezpieczenia
zawartych przez ubezpieczonego i pokrywajgcych dang szkode, a odszkodowanie na podstawie
niniejszego ubezpieczenia przystugiwaé bedzie w takiej proporcji w jakiej suma niniejszego ubezpieczenia
pozostaje do takiej sumy wartosci ubezpieczeh.

W przypadku roszczenia, ubezpieczony zobowigzany jest udowodni¢ ubezpieczycielowi wysokos¢ sum
wszystkich pozostatych ubezpieczen.

Korzysci z ubezpieczenia

10. Niniejsze ubezpieczenie

10.1 obejmuje Ubezpieczonego, ktdrym jest osoba roszczgca odszkodowanie jako osoba przez ktorg lub
w imieniu ktérej umowa ubezpieczenia zostata zawarta lub na rzecz ktérej prawa z tej umowy zostaly
przeniesione,

10.2 nie moze przynies¢ korzy$ci przewoznikowi ani innej osobie, ktdrej powierzono fadunek.

Zmniejszanie szkéd

Obowigzki ubezpieczonego

11. W odniesieniu do szkody, ktéra moze byé przedmiotem roszczenia na podstawie niniejszej umowy,
ubezpieczony i jego pracownicy oraz jego agenci zobowigzani sg

11.1 podejmowac rozsgdne dziatania w celu unikniecia lub zmniejszenia takiej szkody, oraz

11.2 zadba¢ o to, by wszelkie prawa wobec przewoznikdw, osob ktérym powierzono tadunek lub innych
0s0b trzecich zostaty nalezycie zabezpieczone i wykonane,

a ubezpieczyciel zwréci ubezpieczonemu wszelkie koszty stusznie i rozsgdnie poniesione dla wykonania
powyzszych obowigzkéw, w dodatku do odszkodowania przystugujgcego na podstawie niniejszego
ubezpieczenia.

Zrzeczenie

12. Dziatania podjete przez ubezpieczonego lub ubezpieczycieli w celu ratowania, zabezpieczania lub
odzyskania przedmiotu ubezpieczenia, nie bedg uwazane za przyjecie lub odmowe przyjecia abandonu,
ani nie bedg w inny sposob naruszaé praw ktoérejkolwiek ze stron.

Unikanie zwtoki
13. Ubezpieczony zobowigzany jest dziata¢ bez zwtoki we wszelkich okolicznosciach, na ktére ma wplyw.

Prawo i praktyka
14. Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu i praktyce angielskie;.

Uwaga Gdy w oparciu o Klauzule 5 niezbedna jest kontynuacja ochrony ubezpieczeniowej lub w oparciu
o Klauzule 6 notyfikowana jest zmiana migjsca przeznaczenia, powstaje obowigzek niezwtocznego
powiadomienia ubezpieczyciela, a prawo do takiego pokrycia uzaleznione jest od wypetienia tego



obowigzku.

Zastrzega sie pierwszenstwo tekstu oryginalnego



